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DRAFT REFPORT OF THE RAPPORTEUR

The CHATRMAN requested'-the Special Committee to exemine the
draft report of the Rapporteur.

Mr. JOBIM (Brezil) wished to comment on the work carried out by
the Cominittes duxing 1te current semsion.

Ha had been agreeably impressed by the goodwill and sense of
responsibility shown by all membexs of the Commlttee. The Coumittes had,
in his opinion, proved ite usefulness ap a body qualified to assiet the
General Assembly in examining the anslyses prepared by the Secretary-General
on the basis of information trensmitted by the Powers concerned under
Article 73 e of the Charter. The constructive obssrvations of certain
repregsntatives, including in particular Mr. Shiva Rao, had been extremely
-helpful, The fact that that representative had been a member of the
Committee for three years showed that a long term of office made for more
pffective and better work.

To say that the Committee had failed to achleve very considerable
guccess in 1te examination of problems related to the Non-Self-Governing
Territories vwas false, It was only necessary Lo remember the doubts
expressed at the Preparatory Commission in London in 1945 as to the
competence of the Fourth Committee to deal with Chapter XI of the Chartexr
to wealizn what progress had been mede, Since that time, the Special
Committee had succeeded in setting in motion machinery enabling the
Unlted Natlons to exercise the functions devolving upon it under the terms
of Chapter XI,

During the currvent sesasion 1t hed beccme clear that, desplite certain
differences of opinion, all the representatives were showing goodwill and
fairness in thelr exemination of the problems of the Non-Self-Goverming
Territorles. That gave cauge for satisfaction with the work accomplished
and for the conclugion that the United Nations would not disappoint the
hopes placed upon it by the peoples. of the Non-Self-Governing Territories.

/The CHATRMAN



A/AC 28/5R.
Pége 3 /‘SR 19

The CHAIRMAN thanked thé Rapporteur and the Secretariat for their
excellent work on the drefi{ repoxt,
He proposed that that report should be examined pexrt by parh and page
by page.

Mr. SEIVA RAQ (India) expressed his satisfaction at the
Rapporteur's excellent analysis of the discussions. In his opinion, the
SBecreteriat deserved praise for 1ts collaboration with the Rapportenr in
the proparation of the draft report.

Vithout wishing to criticize the quality of the work, he thought,
however, that some pections of the report lacked a certain emount of

balance; that could no dovbt be remedied by additions and changes.

Mr. GARRFAU (Irance) associeted himself with the tributes paid

to the lsppirteur and to the Secretariat.

Me. SOLDATOV (Union of Soviet Socialist Republics) observed that,
since the draft rsport had not yet been trenslated into Russian, an
exemination of i% page by pege would find his delegation at a disadvantage,
He therefere hopsd that no final action would he teken during the first
reading, which chould be merely a prelimruary examination. He reservsd
his right %o submit emeniments during Lhe second reading. That reading
could be teken the following day, which would spare the Committee the
necessity of meeting egein on Monday, 12 September. If a vote must be
taken at the current meeting, he would be compelled to take no part in it
and to make the fullest reservations on the whole matter.

Bsfora the Commities began the exeminatlon page by page, he must state
that hie delegation's position hed freguently besn misrepresented in the
report. The Rapporteur had largely failed to take due account of the
summary recorde, which, although occesionally over-swmarized, reproduced

is views tetter than the report did. He would therefore request

certain changes, in oxder to make the report correspond more closely with

the summary records.

' /The CHAIRMAN
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The CHAIRMAW observed that any member of the Committee had a
right to submit smendments to the report, but it would be difficult to
include in that document every statement which appsared in the summary records.
He requested the Committee to start on a detailed examination of the
draft report.
Part I, Constitution of the Speclel Committee

No change was made.
Part I1I. Officers

No change was nade .
Part IIT, Agenda

Mr. FLETCHER CCCKE (United Kingdom) requested the addition of
& statement by the representatives of France and the United Kingdom about
"the agenda. The text of that addition was as follows!:
"The representativesof the United Kingdcm end France, while not
opprosing the adoption of the agends, feserved the right to make .
reservations on certain itgme when they ceme up for consideration.”
Mr. GARREAU (France) assoclated himseif with the United Kingdom
representat;ve 8 reguest. . - -
Thatladditlon wiLg accepted.

Paxt 1V. Cespation of information

Page 2

Mr. FLITCHER COOKE (United Klngdom) thought- that the words  —
"had ceased to transmit information" should logically be substituted
for the words "had not transmitted information". He also suggeéted that
the word "Non-Self-Governing' should be deleted. (The corrections affected
the first phrese in the first paragraph of part IV),

The corrections proposed by the representative of the United Kingdom
vere accepted,

Page 4
!
Mr. TIEH—TSENG LI (China) requested that, in the paragraph
referring to him the words "in order to explain the cessation of

information from the Panams Canal Zone" should be inserted after the
words "which stated",

/The CHATRMAN
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The CHAIRNAN, speaking as representative of the United States
of fmerica, observed that his Government did not consider that it had
ceaged to transmit information, but had merely suspended transmiséion.
He therercre asked the Chinese representative whether he would be

prepared to elter his proposal to that effect,

Mr, TIEE-T3EFG LI (China) accepted the substitution of the word
"gugpenaion" for the word "cessation" in his proposal.

The inserticn proposed by tgfLroprquEpative of China was accepted.

The CHAIRNMAWN, speaking ae representative of the United States
of America, requested that the first sentence of the paragraph referring
to the Chinese representative's observations should be completed by a
note to the effect that negotiations between the Governmenta ol ‘the
United Statss and Panama were in hend.

That reguest waa ascepted,

Page 4

Mr, FLIETCIER COCKE (United Kingdom) said that his delegation
had taken note of the Chirene representative's statement concerning the
Kowloon Territory end the New Territories, but his Government had reserved
1ts opinion on that point. He therefore requested the sddition at the
end of the paragraph on the representative of China of the following
sentence

“The ropresentative of the United Kingdom reserved his

Govervuent's pogition on this point".

That addltion was accopted.

Part VvV, Territories snvmerated

Pag Q

Mr. GARREAU (France) requested the lnsertion of the word

"France"” after the word "Belgium",

That requeat was accepted.

Mr. SHIVA RAO (India) requested that the words "a Territory
which is not self-governing' should be substituted for the words "Non-
Self-Governing Territory" in the fourth paragraph on page 7.

That change was accepted.
Part VI. Revision of the Standard Form

No change was made,

/Part VII,
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Part VII, Information Voluntarily Trangmitted

Page 8

' Mr. SHIVA RAO (india) proposed a drafting alteration which did
not affect the French text. It was to replace the word "for" by "of"
in the third sentence of the first paragraph of Part VII.

That alteration was accepbed.

3

Mr, SHIVA RAO (India) requested the addition after the words
"the representative of India" of the expression "mentioning in particular
the.liberal attitude of the Unitwed States of America and of Denmark”,

That addition was accepted,

Page 9

Mr. SOLTATOV (Union of Soviet Bocielist Republics) pointed out
that the text of the USSR amendment wes not correctly translated; the
end of that text should read as follows: "information regarding the
extent of the participation.of the indigenous ingabltants in local
organs of eelf-government".

He asked that that correction should be made to the draft report.

Mr. FLETCHER COOKE (Unitéd Kingdom) pointed out that the USSR
amendment had been put to the vote: it would therefore be necessary to
decide vhether the vote had been on the text which was now in the draft
report or on that the insertion of which was requested by the USSR
representative, |

The alteration reguested by the USSR representative was provisionally
accepted., '

Mr. JOBIM (Brazil) requested the addltion of a paragraph after
the paragraph dealing with the observations of the French repremsentative.
Ee proposed the following text:

"The representative of Brazil stated thet although the
Administering Powers were under no cbligation to supply informetion
on the political advancement of the Non-3elf-Governing Territories
under thelr administration, the tfansmission,of such information was
desirable and should therefore be encouraged,"

That additlon was accepted.

/Page 10
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Page 10.

Mr. SHIVA RAO (Indias) asked that the words "the Committes took
a second vote” should be replaced by "the Committee proceeded to a fresh
vote". The new formule suggested would indicate that there had not been
a repetition of the vote but a vote on a different question.

That change was accepted,

Mr. JOBIM (Brazil) requested the addition of a new paragraph
ag follows:
"The Committee rejected the emendment presented by the USSR
delegation by 12 votes to 2."
That addition was eccepted.

Part VITT. The Sesrsvary-General's Summaries and Analyses of Information

Page 10.

Mr, HOOD (Australia), having asked for clarification on the
drafting of the first peragraph of Part VIII, Mr, BENSON (Secretariat)
indicated that the end of the paragraph should read as follows: "in the
future analyses to be prepared by the Secretery-General, as well as on
pointes conceruing the relatlonship of the specialized agencises to this work".

Mr. SHIVA RAO (India) proposed a drafting alteration which did not
affect the French text; 1t was to replace the word "for" by the word "on"

in the second sentence of the second paragraph of Part VI;I.

Page 11, >

The CHAIRMAN, epeaking as representative of the United States of
America, asked that the words "for developing agriculture and training
Tarmers" should be replaced by "for déveloping agricultural education and
extension of services for farmers".

That alteration wae accepted.

Page 12,

Mr. RYCKMANS (Beigium) proposed that the expression "the Committee
could not do useful work if it persisted in examining” should be replaced by
"No useful work could be done by examining'.

That correction waes accepted.

/Page 13.
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Page 13.

Mr. SHIVA RAO (India) asked that the expression '"the primary
responsibility for the study of the fumctional fields" should be vreplaced by
"the r88p0n81billty for an exclusive stvdy of the functional fields".

The drafting requested wowld be more in accordance with his thought as
it waB reported in the suwmmary Pecords.

That correction was accephed.

Page 4.

Mr, SHIVA RAO (India) seked for the addition after the words’
"the intensive recruitment of labgtr" of the words "in certain parts of
Africa",
hat addition was accepﬁed.

Mr. SHIVA RAO (India) asisad that the sentence "There was a surplus
of such specialists in India who would.be willing to work elsewhere' should
be replaced by the sentence "Thers was in India a certain number of retired
officials, with considerable experience, who would be willing to work
elsevhere . ‘

That alteratioﬁ was_accepted.

Mr. FARRAG (Egypt) asked that the second paragraph of page 19 should
be inserted as a soparate paragraph at the end of page 1k. The sentence in
‘qusstion'dealt with the subJect of migraﬁt labour and would therefore be more
appropriately placed on page 14 than on page 19, which dealt with education.

That alteration was accepted,

Mr. SOLDATOV (Union of Scviet Socimlist Republics) pointed out that
during the examination of the analyses prepared by the Secretariat he had
spoken only once to make & general declaration on the whole of the document
submitted to the Committee. In view of the importance of that one inter-
vention, he considered that the Rapporteur should have given more space to
it in his draft report. The summsry of the USSR representative's statement
was much too short and did not even contain all the essential arguments
expounded in that statement. He quite understood that the report could not
reproduce the summery records 'in extenso but he thought that the latter miéht
be ‘summarized more faithfully them they had been in the case in point in
the draft report. ' ' o

/He agked
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He asked that pages 15 and 16 should be altered so as to give a more
exact reflection of the Stotement which appeared in the swmeary record of

the sixth meeting (A/AC.28/5R.0).

Mr. de MARCHENA (Dominican Republic), speaking as Rapporteur, sald’
that he had attempted to reproduce the swmary records as faithfully as
possible; he was however psrfectly ready to satisfy the USSR representative
by altering on pages 15 and 16 the passages dealing with the USSR representa-

tive's statement.

Mr . FIETCHER COOKEZ (United Kingdom) thought the USSR representative's
statement had been enalyzed and summsrized very correctly by the Rapporteur
without the balance of the draft report belng destroyed to the detriment
of the USSR delegation. '

He pointed out that all the staboments had been summarized; consequently,
if new elements were introduced in the part dealing with the remarks of the
USSR representative, hia delegation would reserve the right to ask that the
paragraph containing its replies to the USSR statements should Ve altered
accordingly.

Page 16,

Mr. FLETCHER COOKE (United Kingdom) asked that the third eentence in
the second paragraph should be completed by the.following addition: "for
this reason, ke was not called upon to defend the colonial policy of his
Covernment, but wished merely to correct certain misapprehensions."”

That addition wag EEQEEEEQ‘

Mr. FLETCEER COOKE (United Kingdom) asked that the first sentence
should be altered as rollows:
"This information was sent for information purposes only and
was never Intended to be the subject matter of discussion or an
exouse for propagenda attack,”
That alteration was accepted.

Mr. SOIDATOV (Union of Soviet Socialist Republics) recalled that
after the United Kingdom representative's reply to hie gstatement, he had
spoken to point out that the United Kingdom repregentative's reply vas without
foundation and contained no ergument based on facte capable of refuting the

figures and informetion he himeelf had cited.

/He therefore
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Ho thersfore requested the additlon of a new peragraph aftor the.
taragraph devotad to the Unltod Kinglom representative, for the drafting
of which the Rapporteur should congult the swmsry rscord of the saventh
moeting (A/AC.28/8R.7, yoge 5).

The pringipls of thy eddltion requested by ths USSR representative
w2 _sooapted, |

Mr. EOOD (Australia) asked thet the vord "Jurlsdiction” should
be replaced by "Cleld of action".

Thet alteration yis accopted,

Pags 18 1
Mr, TIEF«TSENG LT (China) proposed the addiilon of the phrese:

' Mend the possibility of ewmploying doctors with foreign degrees im the
nonegelf=gnverning territories” after the words "from dleplaced perscns
campe”, &3 the end of the sscond semtence in the sscond paragraph.

Be aleo proposed thet the wordsi "the ratio of the time used In the
whole ourpleulum” should be Inserted after the word "vermecular" in the
last sentence of the some paragreph,

Those chenges wero secoPhed,

Pegp 19 -
- My, TISHE-TSENG LI (Chins) said that there wes a eom&rsdiction
betweon the final memtonce of the third parmgraph and the stetement dealing
with the sems watter on pags 14 of dooument A /919,

Ho requested that the draft report should be corrected to ensure
consletency hetween the two documents, '

Mr, GARREAU (Framce) wished his statement to be maintained
emotly as 1% stood in the dreft report, He would, however, ralse no
oblection 1f e reference were made.to the relevent passage In document
A/919, poasibly In the record of the Chinese representative!s observations.

Mr, BENSON (Committee Seoretary) suggested that the following
sentence should be ineerted before the French representative's interventilsens
"The vepresentative of Chime had observed thet in document A/919 it hed
been stated that, in French Fquatorisl Africa, the policy wae to uee French
only a8 the lenguage of ine'bi*uction‘ and to prohlbit teaching in. the loo&l;
disleots in all public end private schools," ’ |

That change vag zovepted, .
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Part IX: Special resolutions concerning education

Page 21

Mr., SOLDATOV (Union of Soviet Socialist Republice) recalled that
he had proposed two amendments to the dreft resolution submitted by the
Egyptian delegation when that resolution was dlscussed. He had stated then
that he would vote in favour of the draft resolution if his amendments were
adopted. The report, however, d41d not mention those amendments nor the
observations he had made. He therefore requested that they should be

included on the basis of the relevant part of the suzhmary record.

The CHAIRMAN said that & new paragraph to that effect would be
ingerted after the text of the Egyptian resolution.

Mr. LAKING (New Zealsnd) recalled that his criticisms had referred
chiefly to lhe substance of the Igyptian draft resolution. That was why
he thought it would be better to replace the first phrase of the second
paragraph by the words: YAfter a diecussion which revealed divergences of
opinion among members of the Committee...". '

That change was accepted.

Page 22

Mr. JOBIM (Brazil) thought the text of the report would be
clearsr 1f in recording the results of voting.the formula "By -~ votes
in favour and -- votes egainet..." were used.

That change was accepled.

Page 24
Mr. FLETCHER COOKE (United Kingdom) requested that the words
"moved to delete" in the last paragraph should be deleted and replaced by

the phrase "asked that there should be a separate vote on”.

That change was accepted,

Mr. TAKING (New Zealand) thought that the main reasons for which

the draft resolution had been prosanted should be explained in greater detail.

Me. de MARCHENA (Dominicen Republic), speaking &s Rapporteur,
observed thet it might not be wise to make additions to vhich some members

of the Committee might ralse objections.

/M. FIETCHER COOKE
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Mr, FLETCHER COOKE (United Kingdam), agroed with the New
Zealand representative that the draft resolution had not been as fully
presonted as it might have been, Moreover, the report did not mention
two observations he had made on the muﬁject of diserimination in
edncation, ’WhiGi’l vas not prectised deliberately, and about the policy
of the United Kingdam Government regarding vernacular languages,

Mr, de MARUHENA (Dominican Republic), speeking as Rapporteur,
sald that, in the circumstances, a short paragraph might be added
bctween the observations of the Chmeae revrﬂsentamve and those of
the T‘rench representative on page 19,

That chanpe was accepted,

Paryt X: -Regolution concerning internaticnal callaboration

My, SHIVA RAO (India) pointed out an cmisgion of scme importance
frem Tart X, He recalled that the question had been diécllssed at length,
and that he had explained the reasons for which he was presenting a draft
regolution in detail. He had spoken of the various aspscts of international
collaboration, which had already been developed to some extent om the
Intergovermmental level., He had added that it might be desirable to
encourage. International collaboration on another level, namely, between
the specialized agencies, while limiting the tasks to be entrusted to
then as regards non-gelf ~governing territories.

In his view, therefore, & parsgraph briefly summarizing his
obssrvations during the discussion of the guestion should be inserted
before the text of his draft resolution.

Mr, HOOD (Australia) agreed with the Indian representative.
He thought the importance of the discussion required w. more ample record,

Mr, de MARCHENA (Dcminican Republic), speaking as Rapporteur,
gaid that, if the report was to be short » 1t was difficult to include
all that had been said during the discussions. The Indian representative ts
requegt would be met, but he himself thought the resolution was self-
explanstory, |

Page 27

Mr, TIEH-TSENG LI (China) recalled that during the discussion
he had asked what was meant by the word ™indigenous™ and had given the

/sxemple of




A/AC28/8R, 19
Page 13
example of Sinpapore, whern the Chinese were a considerable proportion
of the populaticn. The Indian representative had replied that the
Chinese were rogarded as indigenous., Nevertheless, the swmmary
record centeined only the French representativets reply, giving
a definition of the word "indigenous", He therefore requested
that his question and the Indian representativets reply should be
included in the roport.
That chanre vas a.ccepte_ql

Part XT: The fubture of the Specilal Camittes

Mr, SHIVA RAO (India) thourht that the summary of the discussion
m pages 29 and 30 was wunduly condensed and gave a slightly inaccurate
impreassion of tho trend it had teken, He nobed that the viesws of
those opposed to the dralt resolution, nummely the representatives of
France, Balgiwm and the United Kingdam, were stated first, followed
by the Chairments observations, and lastly, by the observations of
the members of the Committes who had supported the dvaft regolution.
He congidered it would have been far more logical to reverse that
order and explain more adequately the views of those who had
expresaed themselves in favour of the draft resolution. That part

of the report was tlhwa particularly unsatisfactory and he proposed

that the Rapporteur should be invited to redvaft it.

M. RYCHMANS (Bolziwm) thought the most logical presentation
would be to ;rive, first, the arguments of the authors of the draft
resolution; next, those of representatives who had opposed it}
and, finally, the remarks of the United States representative, who

sugmested a campremiss.

Page 29

Mr, FLETCHER COOKE (United Kingdam) sgreed with the Indien
- representative regarding the presentation, end further pointed out
that no mention was made of the fact that the Unlted Kingdam
delegation, as well as same others which had voted against the

draft resolution, had explained that they would, nevertheless, have

voted to prolong the Ccmmitteet!s activitles for one ysar.

/He further
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He further proposed the following changes in the third paragraph:
a) for "had not been accepted" the substitution of the words "had been
duly cconsidered and deliberately 1ejected"; b) in the same line the
substitution of the werd "improper" for "unconstitutional" and in the
following line the deletion of the words "by resolution to" end the
insertion, in their place, of the phrage "to attewpt to rewrits the
Charter by resolution ao es to"; and c¢) the omission of the sentence
beginning "This was an attempt ...",

Those changes were accented.

Mr. SOLDATOV (Union of Soviet Socialist Republics) agreed with
Mr. Shiva Rao that the Rapporteur shculd be asked to redraft Part XI
of his report. As regards the structure of the new draft, he
consldered the presentation of the various paragraphs suggested by the
Belgian representative to be hetter than that just outlined by the
Rapporteur himself.

Furthermore, he recalled that, during the debate on the dreft
resolution submitted jointly by the representatives of China, Egypt,
India and Venezuela, he had said thet his delegetion had always
believed the Committee should bs conétituted in a permanent forw, as
in that way it would facilitate the application of the principles cf
the Charter concerning lon-Belf-fHoverning Territories. He asked that
that statement ehould be included cn pags 30 of the draft report.

Finally, he pointed out that in the second parsgraph of the
addendum the Rapporteur had attributed to him statements which he had not
made. Ha asked Mr. de Marchena to consult the summary record of the
mesting in order that the sense of his statement wight be corrected.

Mr, TIEH-TSENG LI (China) also expressed himeslf in favour of
the Indian representative's proposal.

Since the question of the future of the Comwittes would certainly ba
raised ip the Feurth Committee, it was importent that all the arguments
advanced for and egainat the establishment of a permanent Committes should
be Included in the report.

For that reason, he thought the debates on the joint proposal of
China, Egypt, India end Venezuela had been rather too concissly summarized.
Bach of those representatives had meintained a particular pcint of view,
and all the arguments ghould be reflected in the report.

/ Finally,
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Finally,he requested that the sscond Paragraph of the addanfum
should stete that, wilen he had said he would vote for the United
States resolution, it had been with the ides trat the Committee would

be established for thrse years "without rrejudice to the futuras".

Mr. SPITS (Netherlande) asksd the Rapporteur to insert the
following paragraph after the United States statement (page 30,
top of pags):

"The rapresentative of the Netherlands ohbaerved that if
eny of the Administering Authorities stoppsd transwltting
information because it hed ceassd Lo be respensible for Hun-
Salf ~Govarning Territoriss. the balance in ths Committes
between those Powers and the Powsrs which 41d pot edpinigter
Nou-Sslf-Coverning Torritories would be upset, ard that
provisicn phould therefore be wede to meet that difficulty.”

Vr. JOBIM (Brazil) agked tLat the following peragraph should be
ingerted on page 30, immediataly &ftap the United Statss repressntative's
statement.

"Tha revresentative of Brazil recalled that the results of the
vove in tha Fourth Committee at the third session of the General |
Agsenbly showed that the majority of the membera of those hodies
favoursd the idea of a permenent ‘comuittee. He also obeerved
that the obligations undartaken by the Administering Authorities under
Chapter XI of the Chsrter, as well as the obligation imposed upon
tha Secratary-General to prepare summarles and analyses, were of a
Perwesont canyacter. Furthermore, ths work of & technical body
tuch &8s the Special Committee could be wmade considerably more
affective if the committee were to be established on a perwenent basis.
and ite memhers to be elacted for three years. The esteblishment of a
permenent committes was therefcrs absolutely essential if the
United Nations was to be able to carry out the dutles towards
Non-Salf-Coverning Territories which had been assigned to 1",

He urgéﬂ the inssrtion 6f that ﬁaragraph in the report in view d?
the fact that his delegation had been the firset to request the

gstablighment of a permanent comwittea.

/ Mr. Jobim
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Mr, Jobinr further asked that the }ast paregraph on page 31,

beginning with the words: "In the discussion ..." be replaced by

the following text which seemed clearer to him:

"In the discussién which folloved, the representatives of

Brazil, Bgypt, China, the Uaion of Soviet Socinlist Republics,
end Venczuela had observed that the rules of procedure did not
pérmit of & decision such as that suggested by the representative
of Australia. Unless the authors of the joint draft resolution
and the United States draft resolution were willing to withdraw

their texts, they would have to be put to & vote."

Mr, RYCKMANS (Bolgium) likewise thought that the last
paragroph on page 31 was not clear, since in the course of the dis-
cussion, no one had roquested the withdrawoel of the droft resolutions

swomittod. He thercfore asked that the peragraph should be emended.

Mr, GARREAU (France) considered that the statements of the
representatives of Bolgium, France and the United Kingdom, which appeusred
on pogo 33, could have been given in greator detail.

He hod said inter alia that he would be prepared to vote for the
renewal of the Committec for ono year on the understanding thet it
would alter its method of working., Ho added that the Committos
furthermore had other tosks to fulfil, such as the revision of the
Stundard Form. He had clso osked that the question of pormancnco of
the Committeo should not be considercd, As it wos in any case proposed
to redraft Part XI of the report, he asked that his point of vicw
should be recorded in the report.

Mr. LAKING (Wow Zonland) stoted that in the course of the
discussion on the future of the Committeoe, his delegotion had exprassed.
opinions which wore not ontircly in agrocment with those of the other

delegations, end ho thought it would be preper to mention them in the
roport,

Mr, LANNUNG (Denmark) oskod whether the delegotioms, which
had made reservations ot the time of the vote on the Unitod Stotes
draft resolution, would agree to tho delotion of the rolevent parogroph
(addendum to tho report, second porograph), Thelr reservations had
already boen noted in the summcry records; if they were to be mentioned
in thevrpport, the purport of the votes in favour of the resolution
might bc wookencd in the oycs of the Genoral Assembly,

/Mr. FARRAG (Egypt)



tlig g/

Mr. FARRAG (Egypt) csked the Ragrporteur for o more dotoiled
record of the argumente put forwwrd by the cuthors of the joint droaft

rosolution,

The CIAIRMAN, supported by thae R-pporteur, considered thot it
wos impossibls to include cverything soid by cach of the representatives
in o ropert,

In vicw of the objections which had just been raised, howcver, he
proposed the following mcthod for the drafting of Part XI of the
report: rodroafting of the Bcgimﬁ.ng of thot part in accordance with .
Mr. Shive Rao's proposal/ gﬁbati tution of the officicl swmmery rccord of

the discussions on itcm 7 (o) of the cgenda for of the cnd,

Mr. GARRZAU (Fronce), supgporteod by Mr. RYCKMANS (Belgiwa), thought
that thet wowld upact the balance betwecon the various ports of the roport,
He wondored if it would not Tu boutter wsder the circumstances to adopt

that port ce it wos.

It was decidod to selr the Egpportans to redreft Port XI of the

report, takins cccomt of the obgorvebions just made,

The CHAIRMAY rcopencd tho discussion on the correction the USSR
representative hed roquosted 0 his amendment, as it appecred on poge 9
of the roport.

Follcwing ¢ brief exchonge of views, in whioch Mr, FLETCHER COQKE
(United Kiugdom), Mr. RYCKMANS (Bolgium) apd Mr. SOLDATOV (Union of
Sovict Socialilst Ropublics) took port, Mr, Soldetov's proposol wos
adopted.

It wog decided theh tho words: "the pordicipation of the jdndipenous

bopulotion in losal orpons of self-government" appeoring in the last
inc of the USSR amendmont on page 9 should bo reploced by the following
Fwrsse:  “tle degwee of participation of the indigenous population in

the locel orpnns of sclf~govornmont ..." It wae pleo docided theb tho

English, Freneh ond Sponich tromslotions of document A/AC,28/M .16, in

which thrt omendment wns included, shoutd be ecorrceted accordingly,

Mr. SOQIDATOV (Union of Soviet Socialist Ropublica) stoted thot
he hod just roceived from the Soerctorict tho draft of o text to roploce
thot on pages 15 and 16 of tho draft roport, os ho had roquested.

He was not altogether satisfied with thet toxt, and asked its authors
Lo redraft it by Mondcy, in o memner conforming more closely to the
Summory rccords, .

In that rogord he drow tho attention of the Commitiee to some errors
which hod slipped into the rocords.

/[For instance,



A/AC,28/8R 1

Pége 18/ 9
For instonce, on page 3 of &odument'A/AC.QB/SR 13 it was stoted

thot Mr. Soldeotov hod suggestod the deleotion of the word "ell" before

"such information"; in froot that suggestion had boen mede

the words
by the United Stetes representative and Mr., Soldatov hod opposed 1%,

In document A/AC.QB/SR 10, it wos stated that Mr. Soldatov had
soid thot “"only by mcons of o notionnl culture could a pecople hope to
attain independence,” -Mr., Soldctov declared that he hod never scodd
such o thing, Such a stdfemonﬁ would be obesolutely controry to his
convictions,

Mr, Boldetov asked that the obscrvetions he hod just made should be
noted in the record of tho meoting.

He further rcquested thot, as the Committec could not have verbotim
rccords, which would have been better, core should be taken in future
to sec thot tho records reflectod the tenor of the discussions, ond
thet opprovel of them wos entrusted to persons dircctly cttached to
the SBccrctariot of the Committoo,

The CHAIRMAN reminded Mr, Soldetov that each dcleogation was
entitled to corrcct the summory records within 48 hours ofter the meeting.

Mr. FIETCHER COOKE (United Kingdom) declorcd that, excopt
for Port XI and e fow polnts of detail, the draft roport on the whole
scemed to him to be satisfactory.

However, in viow of the fect that the additions demonded by the
USSR reprosentotive involved o risk of disturbing the belance between
the statements of the various representotives, ho roserved tho right
' to present some cddonde himsclf.

Mr, GARREAU (France) mode the same roscrvation.

-

Aftor cousultation with the Rapporteur, the CHAIRMAN announced
that tho next mecting of tho Committes would toke place ot 3 puam. on
Monday, 12 Septomber, By that timo the Repportour would redroft Part XI
. of the roport ond the addendum Mr, Soldatov had roquestod,

The meoting rose ot 6 p.m,






